
PN: REC_QuickStartGuide

MATERIAL: 

 - for cover pages (front, back): 0.2mm extra-white matte paper (PP lamination, anti-scratch)

 - for other pages: 0.15mm matte art paper

DIMENSIONS: 130x150mm, 16 pages in total

ASSEMBLY: saddle-stitching 



Thanks for choosing a PICOGEAR product!

PICOGEAR

Start smoothly.
Check the Quick Start Guide!
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FULLY CHARGE YOUR KIT 

Fully charged in 1h
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Place all your PicoMics inside the case and connect it to a USB-C power source to 

charge both your microphones and the PicoRecorder simultaneously.

UPDATE YOUR FIRMWARE

To get all the latest features

Download the update file from https://www.picogear.com/updates
Put it on an SD Card and start the update in the settings menu.

Select a microphone and click PAIR in the toolbar.
Connect your PicoMic to the receiver with the provided USB-C cable.

PAIR YOUR PICOMICs

With the provided USB-C cable

QUICK START



HOW TO USE THE PICORECORDER

Local time

Timecode

SD Card infos
(if inserted)

SD Card infos

Insert this way

Touch each area to show a toolbar with options

Up to 6 PicoMic microphones

Select and slide to adjust each 
microphone's gain.

Slide to the bottom to mute. It will 
stay connected and recorded in the 
multitrack file, but won't be in the 
mix.

Aux. inputs

Select and slide to adjust the master gain.

The mix is sent to the audio output, the USB audio output, 
and recorded as a 32-bit WAV file on the SD card.

Select and go to the Settings to get more options (output 
gain, headphones volume, etc.).

Mix

Current recording (if any)

Filename
Elapsed time

Used / total space
Remaining time

USB-C

Charging (power-bank compatible)

USB audio for PC, Mac, phones...

Does not work as an SD reader!

PicoMic pairing & updates

Back

Settings

Assignable
button

Start / stop
recording



Adjust the audio output gain to ensure that your camera input doesn't clip.

CALIBRATE THE RECEIVER OUTPUT GAIN

If you use a camera

1. Set your camera audio input to manual.

Go to your camera's audio settings and disable any automatic gain / volume, and limiter.

Set the external microphone level to a moderate level (around -12dB, if a meter is available).

2. Enable the Test Tone feature on the PicoRecorder.

Navigate to the PicoRecorder's output settings (select the MIX meter, and click 

on SETTINGS). Enable the Test Tone feature. 

This will generate a maximum-level noise signal through the Audio Output port.

3. Adjust the output gain so that the level on your camera is right.

Adjust the receiver's output gain so that the audio level on your camera 

is just below the clipping point.

CH1
-36 -24 -12 -6 0

CH2
PERFECT!

CH1
-36 -24 -12 -6 0

CH2
OUTPUT GAIN TOO LOW

CH1
-36 -24 -12 -6 0

CH2
OUTPUT GAIN TOO HIGH

QUICK START



NOTES



 WARRANTY INFORMATION

PicoGear warrants that its products and accessories will be free from defects 
in materials and workmanship for a period of two (2) year from the date of 
original purchase from a PicoGear-authorized supplier.

This warranty applies exclusively to the original purchaser and is not 
transferable. If a defect arises during the warranty period, PicoGear may, at its 
discretion, repair or replace the product.

To make a warranty claim:
 - Contact us before the warranty period expires to check for known issues 
first.
 - After agreeing with PicoGear , return the product to PicoGear or an 
authorized distributor. 
   Initial shipping for inspection will be covered by PicoGear.
 - If the product is found not to be defective or is outside warranty terms, the 
customer may be responsible for shipping and inspection costs.
 - PicoGear does not provide replacement units or compensation during the 
shipping, inspection, or repair process.

 This warranty does not cover defects caused by:
 - Failure to follow PicoGear's operating instructions.
 - Improper or negligent use, including broken glass or screen, or broken 
connectors.
 - Unauthorized repairs or modifications.
 - Tampering with the product.
 - Normal wear and tear (including LCD glass scratches or pitting).
 - Exposure to liquids or temperatures exceeding 70°C (158°F).
 - Use with improper devices or power sources.
 - Damage from external equipment or accessories.

 Disclaimer
EXCEPT AS STATED ABOVE, PICOGEAR AND ITS VENDORS, AGENTS, 
RESELLERS, AND DISTRIBUTORS DISCLAIM ALL OTHER WARRANTIES, 
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY 
OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE REMEDIES SET FORTH IN 
THIS WARRANTY ARE THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES FOR 
DEFECTS. PICOGEAR DOES NOT GUARANTEE ERROR-FREE OR 
UNINTERRUPTED OPERATION OF THE PRODUCT.

 LIMITATION OF LIABILITY

To the extent permitted by law, PicoGear is not liable for any indirect, 
incidental, or consequential damages, including but not limited to loss of 
profits, data, or use arising from the use of this product.

 SAFETY INSTRUCTIONS

Contains small parts.
Choking hazard — not suitable for children under age 3.
DO NOT expose this product to liquids, moisture, or rain.
DO NOT disassemble or make unauthorized modifications.
Use only with a certified power supply that meets local safety standards (e.g., 
UL, CSA, VDE, CCC).
DO NOT expose the product to temperatures above 60°C (140°F).
Avoid excessive pressure, impacts, or insertion of foreign objects.
DO NOT use or transport a product showing signs of damage or impact.
DO NOT leave the product unattended during charging.
When worn on the body, maintain at least a 40mm distance between the 
device and skin.
Dispose of used batteries responsibly. 
Do not incinerate. Follow local disposal regulations.
This product must not be used near individuals with life-support devices (e.g., 
pacemakers, insulin pumps). 
Not for use in hospitals.

 REGULATORY INFORMATION

🇺🇸 FCC Compliance (USA)
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not approved by PicoGear may 
void your authority to operate this equipment.
This equipment complies with Class B digital device limits. 
These are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in residential environments. If 
interference occurs:
 - Reorient or relocate the receiving antenna.
 - Increase the distance between the device and receiver.
 - Connect to a different outlet circuit.
 - Consult a qualified technician.
FCC ID: 2AO89-PGREC

🇨🇦 Canada
This device contains licence-exempt transmitter(s) that 
comply with Innovation, Science and Economic Development 
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the 
following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including 
interference that may cause undesired operation of the 
device.
IC: 32064-PGREC    PMN: PICORECORDER     HVIN: PGREC 

🇪🇺 EU Compliance
PicoGear declares that this device complies with the essential 
requirements and other provisions of Directive 2014/53/EU 
(RED).

🇬🇧 UKCA
his product conforms to the relevant UKCA safety and 
electromagnetic compatibility regulations.

 RF Exposure Compliance
Before using this product, you must select your region in the 
Settings menu to ensure compliance with local RF 
regulations.
This equipment complies with FCC and EU radiation 
exposure limits for uncontrolled environments. The RF energy 
emitted is minimal and qualifies as exempt from Specific 
Absorption Rate (SAR) testing. Maintain a minimum 
separation distance of 40mm.
Do not operate this device in close proximity to other 
antennas or transmitters.
To view the e-label: Settings > Regulatory Information

 BATTERY SAFETY & DISPOSAL

This product contains a rechargeable lithium-ion battery. 
Improper handling may pose safety risks. Battery removal 
must only be performed by a qualified professional.
Follow all local regulations when recycling or disposing of 
batteries.

 PRODUCT DISPOSAL

This symbol indicates that the product must not be disposed 
of as household waste. Take the product to an appropriate 
electronics recycling facility. Proper disposal helps protect 
human health, the environment, and natural resources.
For more information, contact your local waste authority, 
disposal service, or the retailer where the product was 
purchased.

WARRANTY, SAFETY AND REGULATORY INFORMATIONEN



 INFORMATIONS SUR LA GARANTIE

PicoGear garantit que ses produits et accessoires sont exempts de tout défaut 
de matériaux et de fabrication pendant une période de deux (2) ans à 
compter de la date d'achat auprès d'un fournisseur agréé PicoGear.

Cette garantie s'applique exclusivement à l'acheteur initial et n'est pas 
transférable. En cas de défaut pendant la période de garantie, PicoGear se 
réserve le droit de réparer ou de remplacer le produit.

Pour faire une réclamation sous garantie :
- Contactez-nous avant l'expiration de la période de garantie afin de vérifier 
les problèmes connus.
- Après accord avec PicoGear, retournez le produit à PicoGear ou à un 
distributeur agréé.

Les frais d'expédition pour inspection seront pris en charge par PicoGear.
- Si le produit s'avère non défectueux ou n'est pas couvert par la garantie, les 
frais d'expédition et d'inspection pourront être à la charge du client.
- PicoGear ne fournit pas d'unités de remplacement ni d'indemnisation 
pendant le processus d'expédition, d'inspection ou de réparation.

 Cette garantie ne couvre pas les défauts causés par :
- Le non-respect des instructions d’utilisation de PicoGear ;
- Une utilisation inappropriée ou négligente, y compris un bris de verre ou 
d’écran, ou des connecteurs endommagés ;
- Des réparations ou modifications non autorisées ;
- Une altération du produit ;
- L’usure normale (y compris les rayures ou piqûres sur le verre de l’écran 
LCD) ;
- L’exposition à des liquides ou à des températures supérieures à 70 °C 
(158 °F) ;
- L’utilisation avec des appareils ou des sources d’alimentation inappropriés ;
- Les dommages causés par des équipements ou accessoires externes.

 Clause de non-responsabilité
SAUF INDICATION CI-DESSUS, PICOGEAR ET SES FOURNISSEURS, 
AGENTS, REVENDEURS ET DISTRIBUTEURS DÉCLINENT TOUTE AUTRE 
GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS LES GARANTIES DE 
QUALITÉ MARCHANDE OU D’ADÉQUATION À UN USAGE PARTICULIER. 
LES RECOURS PRÉVUS DANS CETTE GARANTIE SONT LES SEULS ET 
UNIQUES RECOURS EN CAS DE DÉFAUT. PICOGEAR NE GARANTIT PAS UN 
FONCTIONNEMENT SANS ERREUR NI INTERROMPU DU PRODUIT.

 LIMITATION DE RESPONSABILITÉ

Dans les limites autorisées par la loi, PicoGear décline toute responsabilité en 
cas de dommages indirects, accessoires ou consécutifs, y compris, mais sans 
s'y limiter, la perte de profits, de données ou d'utilisation résultant de 
l'utilisation de ce produit.

 CONSIGNES DE SÉCURITÉ

Contient de petites pièces.
Risque d'étouffement — ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
N'exposez pas ce produit à des liquides, à l'humidité ou à la pluie.
NE PAS démonter ni apporter de modifications non autorisées.
Utilisez uniquement avec une alimentation électrique certifiée conforme aux 
normes de sécurité locales (par exemple, UL, CSA, VDE, CCC).
N'exposez PAS le produit à des températures supérieures à 60 °C (140 °F).
Évitez toute pression excessive, tout impact ou toute insertion de corps 
étrangers.
N'utilisez PAS et ne transportez PAS un produit présentant des signes de 
dommage ou d'impact.
NE LAISSEZ PAS le produit sans surveillance pendant la charge.
Lorsque l'appareil est porté sur le corps, maintenez une distance d'au moins 
40 mm entre l'appareil et la peau.
Éliminez les piles usagées de manière responsable.
Ne pas incinérer. Respectez la réglementation locale en matière d'élimination.
Ce produit ne doit pas être utilisé à proximité de personnes portant des 
dispositifs de maintien des fonctions vitales (par exemple, stimulateurs 
cardiaques, pompes à insuline).
Ne pas utiliser en milieu hospitalier.

 INFORMATIONS RÉGLEMENTAIRES

🇫🇷 Conformité FCC (États-Unis)
Cet appareil est conforme à la partie 15 de la réglementation 
FCC.
Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences 
nuisibles.
2. Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y 
compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement 
indésirable.
Tout changement ou modification non approuvé par 
PicoGear peut annuler votre droit d’utiliser cet appareil.
Cet appareil est conforme aux limites des appareils 
numériques de classe B. Celles-ci sont conçues pour offrir 
une protection raisonnable contre les interférences nuisibles 
en milieu résidentiel. En cas d’interférence :
- Réorientez ou déplacez l’antenne de réception.
- Augmentez la distance entre l’appareil et le récepteur.
- Branchez-le sur une autre prise secteur.
- Consultez un technicien qualifié.
ID FCC : 2AO89-PGREC

🇨🇦 Canada
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le 
présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, 
Sciences et Développement économique Canada applicables 
aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes:
1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique 
subi, même si le brouillage est susceptible d’en 
compromettre le fonctionnement.
IC: 32064-PGREC    PMN: PICORECORDER     HVIN: PGREC 

🇪🇺 Conformité UE
PicoGear déclare que cet appareil est conforme aux 
exigences essentielles et aux autres dispositions de la 
Directive 2014/53/UE (RED).

🇬🇧 UKCA
Ce produit est conforme aux réglementations UKCA en 
matière de sécurité et de compatibilité électromagnétique.

 Conformité aux normes d'exposition aux radiofréquences
Avant d'utiliser ce produit, vous devez sélectionner votre 
région dans le menu Paramètres afin de vous assurer de la 
conformité aux réglementations locales en matière de 
radiofréquences. Cet équipement est conforme aux limites 
d'exposition aux rayonnements de la FCC et de l'UE pour les 
environnements non contrôlés. L'énergie RF émise est 
minimale et est exemptée des tests de débit d'absorption 
spécifique (DAS). Maintenez une distance de séparation 
minimale de 40 mm. N'utilisez pas cet appareil à proximité 
d'autres antennes ou émetteurs. 
Pour voir le e-label: Settings > Regulatory Information.

 SÉCURITÉ ET MISE AU REBUT DE LA BATTERIE

Ce produit contient une batterie lithium-ion rechargeable. 
Une mauvaise manipulation peut présenter des risques. Le 
retrait de la batterie doit être effectué uniquement par un 
professionnel qualifié.
Respectez la réglementation locale en vigueur concernant le 
recyclage et la mise au rebut des batteries.

 MISE AU REBUT DU PRODUIT

Ce symbole indique que le produit ne doit pas être jeté avec 
les ordures ménagères. Déposez-le dans un centre de 
recyclage de produits électroniques approprié. Une mise au 
rebut appropriée contribue à la protection de la santé 
humaine, de l'environnement et des ressources naturelles.
Pour plus d'informations, contactez votre service local de 
gestion des déchets, votre service de mise au rebut ou le 
revendeur auprès duquel vous avez acheté le produit.

WARRANTY, SAFETY AND REGULATORY INFORMATIONFR



 INFORMACIÓN SOBRE LA GARANTÍA

PicoGear garantiza que sus productos y accesorios estarán libres de defectos 
de materiales y mano de obra durante un período de dos (2) años a partir de 
la fecha de compra original a un proveedor autorizado por PicoGear.

Esta garantía se aplica exclusivamente al comprador original y no es 
transferible. Si surge un defecto durante el período de garantía, PicoGear 
podrá, a su discreción, reparar o reemplazar el producto.

Para presentar una reclamación de garantía:
- Contáctenos antes del vencimiento del período de garantía para verificar si 
existen problemas conocidos.
- Tras llegar a un acuerdo con PicoGear, devuelva el producto a PicoGear o a 
un distribuidor autorizado.

El envío inicial para inspección estará cubierto por PicoGear.
- Si se determina que el producto no presenta defectos o está fuera de los 
términos de la garantía, el cliente podría ser responsable de los costos de 
envío e inspección.
- PicoGear no proporciona unidades de reemplazo ni compensación durante 
el proceso de envío, inspección o reparación.

 Esta garantía no cubre defectos causados por:
- Incumplimiento de las instrucciones de uso de PicoGear.
- Uso inadecuado o negligente, incluyendo rotura del cristal o la pantalla, o 
conectores rotos.
- Reparaciones o modificaciones no autorizadas.
- Manipulación del producto.
- Desgaste normal (incluyendo arañazos o picaduras en el cristal LCD).
- Exposición a líquidos o temperaturas superiores a 70 °C (158 °F).
- Uso con dispositivos o fuentes de alimentación inadecuados.
- Daños causados por equipos o accesorios externos.

 Descargo de responsabilidad
SALVO LO INDICADO ANTERIORMENTE, PICOGEAR Y SUS VENDEDORES, 
AGENTES, REVENDEDORES Y DISTRIBUIDORES RENUNCIAN A TODAS LAS 
DEMÁS GARANTÍAS, EXPRESAS O IMPLÍCITAS, INCLUIDAS LAS 
GARANTÍAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN 
DETERMINADO. LAS SOLUCIONES ESTABLECIDAS EN ESTA GARANTÍA 
SON LAS ÚNICAS Y EXCLUSIVAS SOLUCIONES EN CASO DE DEFECTOS. 
PICOGEAR NO GARANTIZA EL FUNCIONAMIENTO SIN ERRORES NI 
INTERRUPCIONES DEL PRODUCTO.

 LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD

En la medida permitida por la ley, PicoGear no se responsabiliza de ningún 
daño indirecto, incidental o consecuente, incluyendo, entre otros, la pérdida 
de beneficios, datos o uso, derivado del uso de este producto.

 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Contiene piezas pequeñas.
Peligro de asfixia: no apto para niños menores de 3 años.
NO exponga este producto a líquidos, humedad ni lluvia.
NO lo desmonte ni realice modificaciones no autorizadas.
Úselo únicamente con una fuente de alimentación certificada que cumpla con 
las normas de seguridad locales (por ejemplo, UL, CSA, VDE, CCC). NO 
exponga el producto a temperaturas superiores a 60 °C (140 °F).
Evite la presión excesiva, los impactos y la inserción de objetos extraños.
NO utilice ni transporte un producto que presente signos de daño o impacto.
NO deje el producto sin supervisión durante la carga.
Al llevarlo sobre el cuerpo, mantenga una distancia mínima de 40 mm entre el 
dispositivo y la piel.
Deseche las baterías usadas de forma responsable.
No incinere. Siga las normativas locales de eliminación de residuos.
Este producto no debe utilizarse cerca de personas con dispositivos de
soporte vital (p. ej., marcapasos o bombas de insulina).
No apto para uso hospitalario.

 INFORMACIÓN REGLAMENTARIA

🇪🇸 Cumplimiento de la FCC (EE. UU.)
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la 
FCC.
Su funcionamiento está sujeto a las dos condiciones 
siguientes:
1. Este dispositivo no puede causar interferencias 
perjudiciales.
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia 
recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento 
no deseado.
Los cambios o modificaciones no aprobados por PicoGear 
pueden anular su autorización para operar este equipo.
Este equipo cumple con los límites para dispositivos digitales 
de Clase B. Estos están diseñados para proporcionar una 
protección razonable contra interferencias perjudiciales en 
entornos residenciales. Si se producen interferencias:
- Reoriente o reubique la antena receptora.
- Aumente la distancia entre el dispositivo y el receptor.
- Conéctelo a una toma de corriente diferente.
- Consulte a un técnico cualificado. ID FCC: 2AO89-PGREC

🇨🇦 Canadá
Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de 
licencia que cumplen con los requisitos de exención de 
licencia de Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico de 
Canadá.
IC: 32064-PGREC

🇪🇺 Cumplimiento UE
PicoGear declara que este dispositivo cumple con los 
requisitos esenciales y otras disposiciones de la Directiva 
2014/53/UE (RED).

🇬🇧 UKCA
Este producto cumple con las normativas pertinentes de 
seguridad y compatibilidad electromagnética de UKCA.

 Cumplimiento de exposición a radiofrecuencias
Antes de usar este producto, debe seleccionar su región en 
el menú Configuración para garantizar el cumplimiento de las 
normativas locales de radiofrecuencia.
Este equipo cumple con los límites de exposición a la 
radiación de la FCC y la UE para entornos no controlados. La 
energía de radiofrecuencia emitida es mínima y está exento 
de las pruebas de tasa de absorción específica (SAR). 
Mantenga una distancia mínima de separación de 40 mm. No 
utilice este dispositivo cerca de otras antenas o transmisores.

 SEGURIDAD Y ELIMINACIÓN DE LA BATERÍA

Este producto contiene una batería recargable de iones de 
litio. Una manipulación inadecuada puede suponer riesgos 
para la seguridad. La extracción de la batería solo debe ser 
realizada por un profesional cualificado.
Siga todas las normativas locales al reciclar o desechar 
baterías.

 ELIMINACIÓN DEL PRODUCTO

Este símbolo indica que el producto no debe desecharse con 
la basura doméstica. Lleve el producto a un centro de 
reciclaje de productos electrónicos adecuado. La eliminación 
adecuada ayuda a proteger la salud humana, el medio 
ambiente y los recursos naturales.
Para obtener más información, póngase en contacto con la 
autoridad local de gestión de residuos, el servicio de 
eliminación de residuos o el vendedor donde adquirió el 
producto.

WARRANTY, SAFETY AND REGULATORY INFORMATIONES



 GARANTIEINFORMATIONEN

PicoGear garantiert, dass seine Produkte und Zubehörteile für einen Zeitraum 
von zwei (2) Jahren ab dem ursprünglichen Kaufdatum bei einem autorisierten 
PicoGear-Händler frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind.

Diese Garantie gilt ausschließlich für den Erstkäufer und ist nicht übertragbar. 
Tritt während der Garantiezeit ein Defekt auf, kann PicoGear das Produkt nach 
eigenem Ermessen reparieren oder ersetzen.

So melden Sie einen Garantieanspruch:
- Kontaktieren Sie uns vor Ablauf der Garantiezeit, um zunächst bekannte 
Probleme zu prüfen.
- Senden Sie das Produkt nach Rücksprache mit PicoGear an PicoGear oder 
einen autorisierten Händler zurück.

Die Kosten für den Versand zur Überprüfung übernimmt PicoGear.
- Sollte sich herausstellen, dass das Produkt keinen Defekt aufweist oder die 
Garantiezeit abgelaufen ist, müssen Sie möglicherweise die Versand- und 
Überprüfungskosten tragen.
- PicoGear bietet während des Versands, der Überprüfung oder der Reparatur 
keine Ersatzgeräte oder Entschädigungen an.

 Diese Garantie deckt keine Mängel ab, die verursacht wurden durch:
– Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung von PicoGear.
– Unsachgemäße oder fahrlässige Verwendung, einschließlich Glas- oder 
Bildschirmbruch oder defekter Anschlüsse.
– Nicht autorisierte Reparaturen oder Modifikationen.
– Manipulationen am Produkt.
– Normale Abnutzung (einschließlich Kratzer oder Lochfraß im LCD-Glas).
– Kontakt mit Flüssigkeiten oder Temperaturen über 70 °C.
– Verwendung mit ungeeigneten Geräten oder Stromquellen.
– Schäden durch externe Geräte oder Zubehör.

 Haftungsausschluss
MIT AUSNAHME DER OBEN GENANNTEN GARANTIEN LEHNEN 
PICOGEAR UND SEINE LIEFERANTEN, VERTRETER, WIEDERVERKÄUFER 
UND DISTRIBUTOREN ALLE ANDEREN AUSDRÜCKLICHEN ODER 
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN AB, EINSCHLIESSLICH DER GARANTIE 
DER MARKTGÄNGIGKEIT ODER DER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN 
ZWECK. Die in dieser Garantie festgelegten Rechtsmittel sind die einzigen 
und ausschließlichen Rechtsmittel bei Mängeln. PicoGear garantiert keinen 
fehlerfreien oder unterbrechungsfreien Betrieb des Produkts.

 Haftungsbeschränkung

Soweit gesetzlich zulässig, haftet PicoGear nicht für indirekte, zufällige oder 
Folgeschäden, einschließlich, aber nicht beschränkt auf entgangenen Gewinn, 
Datenverlust oder Nutzungsausfall, die durch die Nutzung dieses Produkts 
entstehen.

 Sicherheitshinweise

Enthält Kleinteile.
Erstickungsgefahr – nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren.
Setzen Sie dieses Produkt nicht Flüssigkeiten, Feuchtigkeit oder Regen aus.
Nicht zerlegen oder unbefugt modifizieren.
Nur mit einem zertifizierten Netzteil verwenden, das den lokalen 
Sicherheitsstandards (z. B. UL, CSA, VDE, CCC) entspricht.
Setzen Sie das Produkt keinen Temperaturen über 60 °C (140 °F) aus.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck, Stöße oder das Einführen von 
Fremdkörpern.
Verwenden oder transportieren Sie kein Produkt, das Anzeichen von 
Beschädigungen oder Stößen aufweist.
Lassen Sie das Produkt während des Ladevorgangs NICHT unbeaufsichtigt.
Halten Sie beim Tragen am Körper mindestens 40 mm Abstand zwischen 
Gerät und Haut.
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien ordnungsgemäß.
Nicht verbrennen. Beachten Sie die örtlichen Entsorgungsvorschriften.
Dieses Produkt darf nicht in der Nähe von Personen mit lebenserhaltenden 
Geräten (z. B. Herzschrittmachern, Insulinpumpen) verwendet werden.
Nicht für den Einsatz in Krankenhäusern geeignet.

 GESETZLICHE INFORMATIONEN

🇺🇸 FCC-Konformität (USA)
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
1. Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen 
verursachen.
2. Dieses Gerät muss alle empfangenen Störungen tolerieren, 
auch Störungen, die zu unerwünschtem Betrieb führen 
können.
Nicht von PicoGear genehmigte Änderungen oder 
Modifikationen können zum Erlöschen der Betriebserlaubnis 
führen.
Dieses Gerät entspricht den Grenzwerten für digitale Geräte 
der Klasse B. Diese bieten angemessenen Schutz vor 
schädlichen Störungen in Wohnumgebungen. Bei Störungen:
- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie 
sie an einem anderen Ort auf.
- Vergrößern Sie den Abstand zwischen Gerät und 
Empfänger.
- Schließen Sie das Gerät an einen anderen Stromkreis an.
- Wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker.
FCC-ID: 2AO89-PGREC

🇨🇦 Kanada
Dieses Gerät enthält lizenzfreie Sender/Empfänger, die den 
lizenzfreien RSS-Richtlinien von Innovation, Science and 
Economic Development Canada entsprechen.
IC: 32064-PGREC

🇪🇺 EU-Konformität
PicoGear erklärt, dass dieses Gerät den grundlegenden 
Anforderungen und weiteren Bestimmungen der Richtlinie 
2014/53/EU (RED) entspricht.

🇬🇧 UKCA
Dieses Produkt entspricht den relevanten UKCA-Vorschriften 
zur Sicherheit und elektromagnetischen Verträglichkeit.

 Einhaltung der HF-Belastung
Bevor Sie dieses Produkt verwenden, müssen Sie Ihre Region 
im Menü „Einstellungen“ auswählen, um die Einhaltung der 
lokalen HF-Vorschriften sicherzustellen.
Dieses Gerät entspricht den FCC- und EU-Grenzwerten für 
die Strahlenbelastung in unkontrollierten Umgebungen. Die 
abgegebene HF-Energie ist minimal und fällt nicht unter die 
Prüfung der SAR (Spezifische Absorptionsrate). Halten Sie 
einen Mindestabstand von 40 mm ein. Betreiben Sie dieses 
Gerät nicht in unmittelbarer Nähe anderer Antennen oder 
Sender.

 BATTERIESICHERHEIT UND -ENTSORGUNG

Dieses Produkt enthält einen wiederaufladbaren Lithium-
Ionen-Akku. Unsachgemäßer Umgang kann Sicherheitsrisiken 
bergen. Das Entfernen des Akkus darf nur von qualifiziertem 
Fachpersonal durchgeführt werden.
Beachten Sie beim Recycling oder der Entsorgung von Akkus 
alle örtlichen Vorschriften.

 PRODUKTENTSORGUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nicht im 
Hausmüll entsorgt werden darf. Bringen Sie das Produkt zu 
einer geeigneten Recyclinganlage für Elektronik. Eine 
ordnungsgemäße Entsorgung trägt zum Schutz der 
menschlichen Gesundheit, der Umwelt und der natürlichen 
Ressourcen bei.
Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrer örtlichen 
Abfallbehörde, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Händler, 
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
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 INFORMAZIONI SULLA GARANZIA

PicoGear garantisce che i suoi prodotti e accessori saranno esenti da difetti di 
materiali e lavorazione per un periodo di due (2) anni dalla data di acquisto 
originale da un fornitore autorizzato PicoGear.

Questa garanzia si applica esclusivamente all'acquirente originale e non è 
trasferibile. Se si verifica un difetto durante il periodo di garanzia, PicoGear 
può, a sua discrezione, riparare o sostituire il prodotto.

Per presentare una richiesta di garanzia:
- Contattaci prima della scadenza del periodo di garanzia per verificare prima 
eventuali problemi noti.
- Dopo aver concordato con PicoGear, restituisci il prodotto a PicoGear o a un 
distributore autorizzato.

La spedizione iniziale per l'ispezione sarà coperta da PicoGear.
- Se il prodotto non risulta difettoso o è al di fuori dei termini di garanzia, il 
cliente potrebbe essere responsabile dei costi di spedizione e ispezione.
- PicoGear non fornisce unità sostitutive o risarcimenti durante il processo di 
spedizione, ispezione o riparazione.

 Questa garanzia non copre i difetti causati da:
- Mancato rispetto delle istruzioni operative di PicoGear.
- Uso improprio o negligente, inclusi vetri o schermi rotti o connettori rotti.
- Riparazioni o modifiche non autorizzate.
- Manomissione del prodotto.
- Normale usura (inclusi graffi o corrosioni sul vetro LCD).
- Esposizione a liquidi o temperature superiori a 70 °C (158 °F).
- Uso con dispositivi o fonti di alimentazione non idonei.
- Danni causati da apparecchiature o accessori esterni.

 Disclaimer
AD ECCEZIONE DI QUANTO SOPRA INDICATO, PICOGEAR E I SUOI 
VENDITORI, AGENTI, RIVENDITORI E DISTRIBUTORI DECLINANO OGNI 
ALTRA GARANZIA, ESPRESSA O IMPLICITA, COMPRESE LE GARANZIE DI 
COMMERCIABILITÀ O IDONEITÀ PER UNO SCOPO PARTICOLARE. I RIMEDI 
INDICATI IN QUESTA GARANZIA SONO GLI UNICI ED ESCLUSIVI RIMEDI 
PER DIFETTI. PICOGEAR NON GARANTISCE IL FUNZIONAMENTO SENZA 
ERRORI O ININTERROTTO DEL PRODOTTO.

 LIMITAZIONE DI RESPONSABILITÀ

Nella misura consentita dalla legge, PicoGear non è responsabile per 
eventuali danni indiretti, incidentali o consequenziali, inclusi ma non limitati a 
perdita di profitti, dati o utilizzo derivanti dall'uso di questo prodotto.

 ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Contiene piccole parti.
Rischio di soffocamento: non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni.
NON esporre questo prodotto a liquidi, umidità o pioggia.
NON smontare o apportare modifiche non autorizzate.
Utilizzare solo con un alimentatore certificato che soddisfi gli standard di 
sicurezza locali (ad esempio, UL, CSA, VDE, CCC). NON esporre il prodotto a 
temperature superiori a 60°C (140°F).
Evitare pressioni eccessive, impatti o inserimento di corpi estranei.
NON utilizzare o trasportare un prodotto che mostra segni di danni o impatti.
NON lasciare il prodotto incustodito durante la carica.
Quando indossato sul corpo, mantenere almeno 40 mm di distanza tra il 
dispositivo e la pelle.
Smaltire le batterie usate in modo responsabile.
Non incenerire. Seguire le normative locali sullo smaltimento.
Questo prodotto non deve essere utilizzato in prossimità di persone con 
dispositivi di supporto vitale (ad esempio, pacemaker, pompe per insulina).
Non utilizzare in ospedale.

 INFORMAZIONI NORMATIVE

🇺🇸 Conformità FCC (USA)
Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle Norme 
FCC.
Il funzionamento è soggetto alle due condizioni seguenti:
1. Questo dispositivo non può causare interferenze dannose.
2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza 
ricevuta, comprese le interferenze che possono causare un 
funzionamento indesiderato.
Cambiamenti o modifiche non approvati da PicoGear 
possono invalidare la tua autorizzazione a utilizzare questa 
apparecchiatura.
Questa apparecchiatura è conforme ai limiti dei dispositivi 
digitali di Classe B. Questi sono progettati per fornire una 
protezione ragionevole contro le interferenze dannose in 
ambienti residenziali. In caso di interferenze:
- Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.
- Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.
- Collegare a un circuito di presa diverso.
- Consultare un tecnico qualificato.
ID FCC: 2AO89-PGREC

🇨🇦 Canada
Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da 
licenza conformi agli RSS esenti da licenza di Innovation, 
Science and Economic Development Canada.
IC: 32064-PGREC

🇪🇺 Conformità UE
PicoGear dichiara che questo dispositivo è conforme ai 
requisiti essenziali e ad altre disposizioni della Direttiva 
2014/53/UE (RED).

🇬🇧 UKCA
Questo prodotto è conforme alle normative UKCA sulla 
sicurezza e sulla compatibilità elettromagnetica.

 Conformità all'esposizione RF
Prima di utilizzare questo prodotto, è necessario selezionare 
la propria regione nel menu Impostazioni per garantire la 
conformità alle normative RF locali.
Questa apparecchiatura è conforme ai limiti di esposizione 
alle radiazioni FCC e UE per ambienti non controllati. 
L'energia RF emessa è minima e si qualifica come esente dai 
test del tasso di assorbimento specifico (SAR). Mantenere 
una distanza di separazione minima di 40 mm.
Non utilizzare questo dispositivo in prossimità di altre 
antenne o trasmettitori.

 SICUREZZA E SMALTIMENTO DELLA BATTERIA

Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile agli ioni di 
litio. Una gestione impropria può comportare rischi per la 
sicurezza. La rimozione della batteria deve essere eseguita 
solo da un professionista qualificato.
Seguire tutte le normative locali quando si riciclano o si 
smaltiscono le batterie.

 SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere 
smaltito come rifiuto domestico. Portare il prodotto in un 
centro di riciclaggio di apparecchiature elettroniche 
appropriato. Uno smaltimento corretto aiuta a proteggere la 
salute umana, l'ambiente e le risorse naturali.
Per ulteriori informazioni, contattare l'autorità locale per i 
rifiuti, il servizio di smaltimento o il rivenditore presso il quale 
è stato acquistato il prodotto.
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 INFORMAȚII DE GARANȚIE

PicoGear garantează că produsele și accesoriile sale nu vor avea defecte de 
materiale și de manoperă pentru o perioadă de doi (2) ani de la data 
achiziției inițiale de la un furnizor autorizat PicoGear.

Această garanție se aplică exclusiv cumpărătorului inițial și nu este 
transferabilă. Dacă apare un defect în timpul perioadei de garanție, PicoGear 
poate, la discreția sa, să repare sau să înlocuiască produsul.

Pentru a face o cerere de garanție:
 - Contactați-ne înainte de expirarea perioadei de garanție pentru a verifica 
mai întâi problemele cunoscute.
 - După ce ați convenit cu PicoGear, returnați produsul la PicoGear sau la un 
distribuitor autorizat.
 Livrarea inițială pentru inspecție va fi acoperită de PicoGear.
 - Dacă produsul nu este defect sau nu este în afara termenilor de garanție, 
clientul poate fi responsabil pentru costurile de expediere și inspecție.
 - PicoGear nu oferă unități de înlocuire sau compensații în timpul procesului 
de expediere, inspecție sau reparație.

 Această garanție nu acoperă defectele cauzate de:
 - Nerespectarea instrucțiunilor de utilizare ale PicoGear.
 - Utilizare necorespunzătoare sau neglijentă, inclusiv sticlă sau ecran spart 
sau conectori sparți.
 - Reparații sau modificări neautorizate.
 - Alterarea produsului.
 - Uzură normală (inclusiv zgârieturi sau zgârieturi pe sticlă LCD).
 - Expunerea la lichide sau temperaturi care depășesc 70°C (158°F).
 - Utilizați cu dispozitive sau surse de alimentare necorespunzătoare.
 - Deteriorări cauzate de echipamente sau accesorii externe.

 Disclaimer
CU EXCEPȚIA CU AȘI MENȚIUNEA MAI SUS, PICOGEAR ȘI VÂNZĂTORII, 
AGENȚII, VANZĂTORII ȘI DISTRIBUITORII SĂI DECLARAȚI TOATE ALTE 
GARANȚII, EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV GARANȚII DE 
VANTABILITATE SAU ADECVENȚĂ PENTRU UN ANUMIT SCOP. REMEDIILE 
PREVIZATE ÎN ACEASTA GARANȚIE SUNT SINGURILE ȘI EXCLUSIVE 
REMEDIURI PENTRU DEFECTE. PICOGEAR NU GARANTĂ FUNCȚIONAREA 
FĂRĂ ERORI SAU NEÎNTRERUPRE A PRODUSULUI.

 LIMITAREA RĂSPUNDERII

În măsura permisă de lege, PicoGear nu este responsabil pentru nicio daune 
indirecte, incidentale sau consecvente, inclusiv, dar fără a se limita la, pierderi 
de profituri, date sau utilizare rezultate din utilizarea acestui produs.

 INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ

Conține piese mici.
Pericol de sufocare - nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani.
NU expuneți acest produs la lichide, umezeală sau ploaie.
NU dezasamblați sau efectuați modificări neautorizate.
Utilizați numai cu o sursă de alimentare certificată care îndeplinește 
standardele locale de siguranță (de exemplu, UL, CSA, VDE, CCC).
NU expuneți produsul la temperaturi peste 60°C (140°F).
Evitați presiunea excesivă, impacturile sau introducerea de obiecte străine.
NU utilizați sau transportați un produs care prezintă semne de deteriorare sau 
impact.
NU lăsați produsul nesupravegheat în timpul încărcării.
Când este purtat pe corp, mențineți o distanță de cel puțin 40 mm între 
dispozitiv și piele.
Aruncați bateriile uzate în mod responsabil.
Nu incinerați. Respectați reglementările locale privind eliminarea.
Acest produs nu trebuie utilizat în apropierea persoanelor cu dispozitive de 
susținere a vieții (de exemplu, stimulatoare cardiace, pompe de insulină).
Nu pentru utilizare în spitale.

 INFORMAȚII DE REGLEMENTARE

🇺🇸 Conformitate FCC (SUA)
Acest dispozitiv respectă Partea 15 din Regulile FCC.
Funcționarea este supusă următoarelor două condiții:
1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferențe dăunătoare.
2. Acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență 
primită, inclusiv interferențe care pot provoca o funcționare 
nedorită.
Schimbările sau modificările neaprobate de PicoGear vă pot 
anula dreptul de a utiliza acest echipament.
Acest echipament respectă limitele pentru dispozitivele 
digitale Clasa B. Acestea sunt concepute pentru a oferi o 
protecție rezonabilă împotriva interferențelor dăunătoare în 
medii rezidențiale. Dacă apar interferențe:
 - Reorientați sau mutați antena de recepție.
 - Măriți distanța dintre dispozitiv și receptor.
 - Conectați-vă la un alt circuit de priză.
 - Consultați un tehnician calificat.
ID FCC: 2AO89-PGREC

🇨🇦 Canada
Acest dispozitiv conține emițătoare/receptoare scutite de 
licență care respectă RSS-urile scutite de licență ale 
Innovation, Science and Economic Development Canada.
IC: 32064-PGREC

🇪🇺 Conformitate UE
PicoGear declară că acest dispozitiv respectă cerințele 
esențiale și alte prevederi ale Directivei 2014/53/UE (RED).

🇬🇧 UKCA
produsul său este conform cu reglementările relevante 
privind siguranța și compatibilitatea electromagnetică ale 
UKCA.

 Conformitatea cu expunerea la RF
Înainte de a utiliza acest produs, trebuie să selectați regiunea 
dvs. în meniul Setări pentru a vă asigura că respectă 
reglementările locale RF.
Acest echipament respectă limitele de expunere la radiații 
FCC și UE pentru medii necontrolate. Energia RF emisă este 
minimă și se califică drept scutită de testarea ratei specifice 
de absorbție (SAR). Mențineți o distanță minimă de separare 
de 40 mm.
Nu utilizați acest dispozitiv în imediata apropiere a altor 
antene sau transmițătoare.

 SIGURANȚA ȘI ELIMINAREA BATERIELOR

Acest produs conține o baterie reîncărcabilă litiu-ion. 
Manipularea necorespunzătoare poate prezenta riscuri de 
siguranță. Scoaterea bateriei trebuie efectuată numai de un 
profesionist calificat.
Respectați toate reglementările locale atunci când reciclați 
sau aruncați bateriile.

 ELIMINAREA PRODUSELOR

Acest simbol indică faptul că produsul nu trebuie aruncat ca 
gunoi menajer. Duceți produsul la o unitate adecvată de 
reciclare a electronicelor. Eliminarea adecvată ajută la 
protejarea sănătății umane, a mediului și a resurselor 
naturale.
Pentru mai multe informații, contactați autoritatea locală de 
eliminare a deșeurilor, serviciul de eliminare sau vânzătorul cu 
amănuntul de la care a fost achiziționat produsul.
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 GARANTIE-INFORMATIE

PicoGear garandeert dat haar producten en accessoires vrij zijn van materiaal- 
en fabricagefouten gedurende een periode van twee (2) jaar vanaf de datum 
van de oorspronkelijke aankoop bij een door PicoGear geautoriseerde 
leverancier.

Deze garantie is uitsluitend van toepassing op de oorspronkelijke koper en is 
niet overdraagbaar. Als er tijdens de garantieperiode een defect ontstaat, kan 
PicoGear naar eigen goeddunken het product repareren of vervangen.

Om een garantieclaim in te dienen:
- Neem contact met ons op voordat de garantieperiode afloopt om eerst te 
controleren op bekende problemen.
- Retourneer het product na overeenstemming met PicoGear naar PicoGear of 
een geautoriseerde distributeur.
De eerste verzending voor inspectie wordt gedekt door PicoGear.
- Als het product niet defect blijkt te zijn of buiten de garantievoorwaarden 
valt, is de klant mogelijk verantwoordelijk voor de verzend- en 
inspectiekosten.
- PicoGear biedt geen vervangende eenheden of compensatie tijdens het 
verzend-, inspectie- of reparatieproces.

 Deze garantie dekt geen defecten die zijn veroorzaakt door:
- Het niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing van PicoGear.
- Onjuist of nalatig gebruik, inclusief gebroken glas of scherm, of kapotte 
connectoren.
- Ongeautoriseerde reparaties of wijzigingen.
- Knoeien met het product.
- Normale slijtage (inclusief krassen of putjes in LCD-glas).
- Blootstelling aan vloeistoffen of temperaturen boven 70°C (158°F).
- Gebruik met onjuiste apparaten of stroombronnen.
- Schade door externe apparatuur of accessoires.

 Disclaimer
BEHALVE ZOALS HIERBOVEN VERMELD, WIJZEN PICOGEAR EN HAAR 
LEVERANCIERS, AGENTEN, WEDERVERKOPERS EN DISTRIBUTEURS ALLE 
ANDERE GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET, AF, INCLUSIEF GARANTIES 
VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. 
DE IN DEZE GARANTIE VERMELDE RECHTSMIDDELEN ZIJN DE ENIGE EN 
EXCLUSIEVE RECHTSMIDDELEN VOOR DEFECTEN. PICOGEAR 
GARANDEERT GEEN FOUTLOZE OF ONONDERBROKEN WERKING VAN 
HET PRODUCT.

 BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID

Voor zover toegestaan door de wet, is PicoGear niet aansprakelijk voor enige 
indirecte, incidentele of gevolgschade, inclusief maar niet beperkt tot verlies 
van winst, gegevens of gebruik voortvloeiend uit het gebruik van dit product.

 VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Bevat kleine onderdelen.
Verstikkingsgevaar — niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
STEL dit product NIET bloot aan vloeistoffen, vocht of regen.
NIET demonteren of ongeautoriseerde wijzigingen aanbrengen.
Gebruik alleen met een gecertificeerde voeding die voldoet aan de lokale 
veiligheidsnormen (bijv. UL, CSA, VDE, CCC).
STEL het product NIET bloot aan temperaturen boven 60°C (140°F).
Vermijd overmatige druk, stoten of het inbrengen van vreemde voorwerpen.
GEBRUIK of vervoer GEEN product dat tekenen van schade of stoten 
vertoont.
LAAT HET PRODUCT NIET onbeheerd achter tijdens het opladen.
Houd bij het dragen op het lichaam een afstand van ten minste 40 mm aan 
tussen het apparaat en de huid.
Gooi gebruikte batterijen op verantwoorde wijze weg.
Verbrand ze niet. Volg de lokale afvalvoorschriften.
Dit product mag niet worden gebruikt in de buurt van personen met 
levensondersteunende apparaten (bijv. pacemakers, insulinepompen).
Niet voor gebruik in ziekenhuizen.

 REGELGEVENDE INFORMATIE

🇺🇸 FCC-naleving (VS)
Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels.
De werking is onderworpen aan de volgende twee 
voorwaarden:
1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie 
veroorzaken.
2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, 
inclusief interferentie die ongewenste werking kan 
veroorzaken.
Wijzigingen of aanpassingen die niet door PicoGear zijn 
goedgekeurd, kunnen uw bevoegdheid om deze apparatuur 
te bedienen ongeldig maken.
Deze apparatuur voldoet aan de digitale apparaatlimieten 
van klasse B. Deze zijn ontworpen om redelijke bescherming 
te bieden tegen schadelijke interferentie in 
woonomgevingen. Als er interferentie optreedt:
- Heroriënteer of verplaats de ontvangstantenne.
- Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.
- Sluit aan op een ander stopcontactcircuit.
- Raadpleeg een gekwalificeerde technicus.
FCC-ID: 2AO89-PGREC

🇨🇦 Canada
Dit apparaat bevat licentievrije zender(s)/ontvanger(s) die 
voldoen aan de licentievrije RSS(s) van Innovation, Science 
and Economic Development Canada.
IC: 32064-PGREC

🇪🇺 EU-naleving
PicoGear verklaart dat dit apparaat voldoet aan de essentiële 
vereisten en andere bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU 
(RED).

🇬🇧 UKCA
Dit product voldoet aan de relevante UKCA-veiligheids- en 
elektromagnetische compatibiliteitsvoorschriften.

 RF-blootstellingsnaleving
Voordat u dit product gebruikt, moet u uw regio selecteren in 
het menu Instellingen om te zorgen voor naleving van de 
lokale RF-voorschriften.
Deze apparatuur voldoet aan de FCC- en EU-
stralingsblootstellingslimieten voor ongecontroleerde 
omgevingen. De uitgezonden RF-energie is minimaal en 
kwalificeert als vrijgesteld van de Specific Absorption Rate 
(SAR)-test. Houd een minimale scheidingsafstand van 40 mm 
aan.
Gebruik dit apparaat niet in de buurt van andere antennes of 
zenders.

 BATTERIJVEILIGHEID EN AFVOER

Dit product bevat een oplaadbare lithium-ionbatterij. 
Onjuiste behandeling kan veiligheidsrisico's opleveren. Het 
verwijderen van de batterij mag alleen worden uitgevoerd 
door een gekwalificeerde professional.

Volg alle lokale voorschriften bij het recyclen of afvoeren van 
batterijen.

 PRODUCTAFVOER

Dit symbool geeft aan dat het product niet als huishoudelijk 
afval mag worden afgevoerd. Breng het product naar een 
geschikte elektronicarecyclingfaciliteit. Een juiste afvoer helpt 
de menselijke gezondheid, het milieu en natuurlijke 
hulpbronnen te beschermen.
Neem voor meer informatie contact op met uw lokale 
afvalautoriteit, afvalverwerkingsdienst of de winkel waar het 
product is gekocht.
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 INFORMACJE O GWARANCJI

PicoGear gwarantuje, że jego produkty i akcesoria będą wolne od wad 
materiałowych i wykonawczych przez okres dwóch (2) lat od daty pierwotnego 
zakupu od autoryzowanego dostawcy PicoGear.

Niniejsza gwarancja dotyczy wyłącznie pierwotnego nabywcy i nie podlega 
przeniesieniu. Jeśli wada pojawi się w okresie gwarancyjnym, PicoGear może 
według własnego uznania naprawić lub wymienić produkt.

Aby złożyć reklamację gwarancyjną:
- Skontaktuj się z nami przed upływem okresu gwarancyjnego, aby najpierw 
sprawdzić znane problemy.
- Po uzgodnieniu z PicoGear zwróć produkt do PicoGear lub autoryzowanego 
dystrybutora.

Początkowa wysyłka w celu przeprowadzenia inspekcji zostanie pokryta przez 
PicoGear.
- Jeśli okaże się, że produkt nie jest wadliwy lub nie podlega gwarancji, klient 
może ponieść koszty wysyłki i inspekcji.
- PicoGear nie zapewnia jednostek zastępczych ani rekompensaty w trakcie 
wysyłki, inspekcji lub procesu naprawy.

 Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych przez:
- Nieprzestrzeganie instrukcji obsługi PicoGear.
- Niewłaściwe lub niedbałe użytkowanie, w tym pęknięte szkło lub ekran lub 
uszkodzone złącza.
- Nieautoryzowane naprawy lub modyfikacje.
- Ingerencja w produkt.
- Normalne zużycie (w tym zarysowania lub wżery szkła LCD).
- Narażenie na działanie płynów lub temperatur przekraczających 70°C 
(158°F).
- Użytkowanie z niewłaściwymi urządzeniami lub źródłami zasilania.
- Uszkodzenia spowodowane przez zewnętrzny sprzęt lub akcesoria.

 Zastrzeżenie
Z WYJĄTKIEM POWYŻEJ, PICOGEAR ORAZ JEGO DOSTAWCY, AGENCI, 
SPRZEDAWCY I DYSTRYBUTORZY ZRZEKAJĄ SIĘ WSZELKICH INNYCH 
GWARANCJI, WYRAŹNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM GWARANCJI 
PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO 
CELU. ŚRODKI ZARADCZE OKREŚLONE W NINIEJSZEJ GWARANCJI SĄ 
JEDYNYMI I WYŁĄCZNYMI ŚRODKAMI ZARADCZYMI W PRZYPADKU WAD. 
PICOGEAR NIE GWARANTUJE BEZBŁĘDNEGO LUB NIEPRZERWANEGO 
DZIAŁANIA PRODUKTU.

 OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI

W zakresie dozwolonym przez prawo, PicoGear nie ponosi odpowiedzialności 
za jakiekolwiek szkody pośrednie, przypadkowe lub wynikowe, w tym, ale nie 
wyłącznie, utratę zysków, danych lub użytkowania wynikającą z użytkowania 
tego produktu.

 INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

Zawiera małe części.
Ryzyko zadławienia — nieodpowiednie dla dzieci poniżej 3 roku życia.
NIE wystawiać tego produktu na działanie płynów, wilgoci lub deszczu.
NIE demontować ani nie dokonywać nieautoryzowanych modyfikacji.
Używać wyłącznie z certyfikowanym zasilaczem, który spełnia lokalne normy 
bezpieczeństwa (np. UL, CSA, VDE, CCC). NIE wystawiaj produktu na 
działanie temperatur powyżej 60°C (140°F).
Unikaj nadmiernego nacisku, uderzeń lub wkładania ciał obcych.
NIE używaj ani nie transportuj produktu wykazującego oznaki uszkodzenia lub 
uderzenia.
NIE pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas ładowania.
Podczas noszenia na ciele zachowaj co najmniej 40 mm odległości między 
urządzeniem a skórą.
Odpowiedzialnie utylizuj zużyte baterie.
Nie spalaj. Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji.
Tego produktu nie wolno używać w pobliżu osób z urządzeniami 
podtrzymującymi życie (np. rozrusznikami serca, pompami insulinowymi).
Nie do użytku w szpitalach.

 INFORMACJE REGULACYJNE

🇺🇸 Zgodność z FCC (USA)
To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC.
Eksploatacja podlega następującym dwóm warunkom:
1. To urządzenie nie może powodować szkodliwych 
zakłóceń.
2. To urządzenie musi akceptować wszelkie odbierane 
zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować 
niepożądane działanie.
Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone przez PicoGear 
mogą unieważnić Twoje prawo do korzystania z tego 
sprzętu.
To urządzenie jest zgodne z ograniczeniami urządzeń 
cyfrowych klasy B. Zostały one zaprojektowane w celu 
zapewnienia rozsądnej ochrony przed szkodliwymi 
zakłóceniami w środowisku mieszkalnym. W przypadku 
wystąpienia zakłóceń:
- Zmień orientację lub położenie anteny odbiorczej.
- Zwiększ odległość między urządzeniem a odbiornikiem.
- Podłącz do innego obwodu wyjściowego.
- Skonsultuj się z wykwalifikowanym technikiem.
FCC ID: 2AO89-PGREC

🇨🇦 Kanada
To urządzenie zawiera nadajniki/odbiorniki zwolnione z 
licencji, które są zgodne z RSS zwolnionymi z licencji 
Innovation, Science and Economic Development Canada.
IC: 32064-PGREC

🇪🇺 Zgodność z UE
PicoGear oświadcza, że to urządzenie jest zgodne z 
zasadniczymi wymaganiami i innymi postanowieniami 
Dyrektywy 2014/53/UE (RED).

🇬🇧 UKCA
ten produkt jest zgodny z odpowiednimi przepisami UKCA 
dotyczącymi bezpieczeństwa i zgodności 
elektromagnetycznej.

 Zgodność z narażeniem na RF
Przed użyciem tego produktu należy wybrać swój region w 
menu Ustawienia, aby zapewnić zgodność z lokalnymi 
przepisami RF.
To urządzenie jest zgodne z limitami narażenia na 
promieniowanie FCC i UE w środowiskach 
niekontrolowanych. Emitowana energia RF jest minimalna i 
kwalifikuje się jako zwolniona z testu współczynnika absorpcji 
swoistej (SAR). Zachowaj minimalną odległość separacji 40 
mm.
Nie używaj tego urządzenia w bliskim sąsiedztwie innych 
anten lub nadajników.

 BEZPIECZEŃSTWO I UTYLIZACJA BATERII

Ten produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Niewłaściwe 
obchodzenie się z nim może stwarzać zagrożenie dla 
bezpieczeństwa. Wyjmowanie baterii może być wykonywane 
wyłącznie przez wykwalifikowanego specjalistę.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów podczas 
recyklingu lub utylizacji baterii.

 UTYLIZACJA PRODUKTU

Ten symbol oznacza, że produktu nie wolno utylizować jako 
odpadów domowych. Produkt należy oddać do 
odpowiedniego zakładu recyklingu urządzeń elektronicznych. 
Prawidłowa utylizacja pomaga chronić zdrowie ludzkie, 
środowisko i zasoby naturalne.
Aby uzyskać więcej informacji, skontaktuj się z lokalnym 
urzędem ds. odpadów, usługą utylizacji lub sprzedawcą, u 
którego zakupiono produkt.
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 INFORMACE O ZÁRUCE

Společnost PicoGear zaručuje, že její výrobky a příslušenství budou po dobu 
dvou (2) let od data původního nákupu od dodavatele autorizovaného 
společností PicoGear bez vad materiálu a zpracování.

Tato záruka se vztahuje výhradně na původního kupujícího a není přenosná. 
Pokud se v záruční době vyskytne vada, může společnost PicoGear dle 
vlastního uvážení výrobek opravit nebo vyměnit.

Pro uplatnění záruky:
- Kontaktujte nás před uplynutím záruční doby, abychom nejprve zkontrolovali 
známé problémy.
- Po dohodě se společností PicoGear vraťte výrobek společnosti PicoGear 
nebo autorizovanému distributorovi.

Počáteční náklady na dopravu k prohlídce hradí společnost PicoGear.
- Pokud se zjistí, že výrobek není vadný nebo že se na něj nevztahují záruční 
podmínky, může být zákazník zodpovědný za náklady na dopravu a kontrolu.
- Společnost PicoGear neposkytuje náhradní díly ani kompenzaci během 
přepravy, kontroly nebo opravy.

 Tato záruka se nevztahuje na vady způsobené:
- Nedodržením návodu k obsluze PicoGear.
- Nesprávným nebo nedbalostním používáním, včetně rozbitého skla nebo 
obrazovky nebo rozbitých konektorů.
- Neoprávněnými opravami nebo úpravami.
- Manipulací s výrobkem.
- Běžným opotřebením (včetně poškrábání nebo koroze skla LCD).
- Vystavením kapalinám nebo teplotám přesahujícím 70 °C (158 °F).
- Používáním s nevhodnými zařízeními nebo zdroji napájení.
- Poškozením externím zařízením nebo příslušenstvím.

 Prohlášení o vyloučení odpovědnosti
S VÝJIMKOU VÝŠE UVEDENÉHO SE SPOLEČNOST PICOGEAR A JEJÍ 
PRODEJCI, ZÁSTUPCI, PRODEJCI A DISTRIBUTORÉ ZŘÍKAJÍ VŠECH 
DALŠÍCH ZÁRUK, AŤ UŽ VÝSLOVNÝCH NEBO PŘEDPOKLÁDANÝCH, 
VČETNĚ ZÁRUK OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URČITÝ 
ÚČEL. NÁPRAVNÉ PROSTŘEDKY UVEDENÉ V TÉTO ZÁRUCE JSOU 
JEDINÝMI A VÝHRADNÍMI NÁPRAVNÝMI PROSTŘEDKY ZA VADY. 
SPOLEČNOST PICOGEAR NEZÁRUČUJE BEZCHYBNÝ ANI 
NEPŘERUŠOVANÝ PROVOZ VÝROBKU.

 OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI

V rozsahu povoleném zákonem společnost PicoGear nenese odpovědnost za 
žádné nepřímé, náhodné ani následné škody, včetně, ale nikoli výhradně, 
ušlého zisku, dat nebo ušlého užívání vzniklého v důsledku používání tohoto 
produktu.

 BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

Obsahuje malé části.
Nebezpečí udušení – nevhodné pro děti mladší 3 let.
NEVYSTAVUJTE tento produkt kapalinám, vlhkosti ani dešti.
NEROZBÍREJTE ani neprovádějte neoprávněné úpravy.
Používejte pouze s certifikovaným zdrojem napájení, který splňuje místní 
bezpečnostní normy (např. UL, CSA, VDE, CCC).
NEVYSTAVUJTE produkt teplotám nad 60 °C (140 °F).
Zabraňte nadměrnému tlaku, nárazům nebo vkládání cizích předmětů. 
NEPOUŽÍVEJTE ani NEPŘEPRAVUJTE výrobek, který vykazuje známky 
poškození nebo nárazu. NENECHÁVEJTE výrobek během nabíjení bez 
dozoru. Při nošení na těle dodržujte mezi zařízením a kůží vzdálenost alespoň 
40 mm. Použité baterie zlikvidujte zodpovědně. Nespalujte. Dodržujte místní 
předpisy pro likvidaci. Tento výrobek se nesmí používat v blízkosti osob s 
přístroji na podporu života (např. kardiostimulátory, inzulínové pumpy). Není 
určeno k použití v nemocnicích.

 INFORMACE O REGULÁTORU

🇺🇸 Shoda s FCC (USA)
Toto zařízení splňuje požadavky části 15 pravidel FCC. 
Provoz podléhá následujícím dvěma podmínkám:

1. Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení.
2. Toto zařízení musí akceptovat jakékoli přijímané rušení, 
včetně rušení, které může způsobit nežádoucí provoz.
Změny nebo úpravy neschválené společností PicoGear 
mohou zrušit vaše oprávnění k provozování tohoto zařízení.
Toto zařízení splňuje limity pro digitální zařízení třídy B. Tyto 
limity jsou navrženy tak, aby poskytovaly přiměřenou ochranu 
před škodlivým rušením v obytném prostředí. Pokud dojde k 
rušení:
- Změňte orientaci nebo umístění přijímací antény.
- Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.
- Připojte k jiné zásuvce.
- Poraďte se s kvalifikovaným technikem.
FCC ID: 2AO89-PGREC

🇨🇦 Kanada
Toto zařízení obsahuje vysílač(e)/přijímač(e) osvobozené od 
licence, které splňují RSS osvobozené od licence organizace 
Innovation, Science and Economic Development Canada.
IC: 32064-PGREC

🇪🇺 Shoda s EU
PicoGear prohlašuje, že toto zařízení splňuje základní 
požadavky a další ustanovení směrnice 2014/53/EU (RED).

🇬🇧 UKCA
Tento produkt splňuje příslušné bezpečnostní předpisy a 
předpisy o elektromagnetické kompatibilitě UKCA.

 Shoda s předpisy pro vystavení rádiovým frekvencím
Před použitím tohoto produktu musíte v nabídce Nastavení 
vybrat svůj region, abyste zajistili soulad s místními předpisy 
pro vystavení rádiovým frekvencím.
Toto zařízení splňuje limity pro vystavení radiaci FCC a EU 
pro nekontrolovaná prostředí. Vyzařovaná rádiová energie je 
minimální a splňuje podmínky pro výjimku z testování 
specifické míry absorpce (SAR). Dodržujte minimální 
vzdálenost 40 mm.
Nepoužívejte toto zařízení v těsné blízkosti jiných antén nebo 
vysílačů.

 BEZPEČNOST A LIKVIDACE BATERIÍ

Tento produkt obsahuje dobíjecí lithium-iontovou baterii. 
Nesprávná manipulace může představovat bezpečnostní 
riziko. Vyjmutí baterie smí provádět pouze kvalifikovaný 
odborník.
Při recyklaci nebo likvidaci baterií dodržujte všechny místní 
předpisy.

 LIKVIDACE VÝROBKU

Tento symbol označuje, že výrobek nesmí být likvidován jako 
domovní odpad. Výrobek odevzdejte do příslušného zařízení 
pro recyklaci elektroniky. Správná likvidace pomáhá chránit 
lidské zdraví, životní prostředí a přírodní zdroje.
Další informace získáte od místního úřadu pro nakládání s 
odpady, služby pro likvidaci odpadu nebo od prodejce, u 
kterého jste výrobek zakoupili.
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 GARANCIÁLIS INFORMÁCIÓK

A PicoGear két (2) évig szavatolja, hogy termékei és tartozékai anyag- és 
gyártási hibáktól mentesek lesznek a PicoGear által hivatalos beszállítótól 
történő eredeti vásárlás dátumától számítva.

Ez a garancia kizárólag az eredeti vásárlóra vonatkozik, és nem átruházható. 
Ha a garanciális időszak alatt hiba merül fel, a PicoGear saját belátása szerint 
megjavíthatja vagy kicserélheti a terméket.

Garanciális igény benyújtásához:

- A garanciális időszak lejárta előtt vegye fel velünk a kapcsolatot, hogy 
először ellenőrizze az ismert problémákat.
- A PicoGearrel való egyeztetés után küldje vissza a terméket a PicoGearnek 
vagy egy hivatalos forgalmazónak.

A vizsgálatra történő kezdeti szállítás költségeit a PicoGear fedezi.
- Ha a termékről kiderül, hogy nem hibás, vagy nem felel meg a garanciális 
feltételeknek, a szállítási és vizsgálati költségek a vevőt terhelik.
- A PicoGear nem biztosít csereegységeket vagy kártérítést a szállítás, az 
ellenőrzés vagy a javítás során.

 Ez a garancia nem terjed ki az alábbiak által okozott hibákra:
- A PicoGear használati utasításának be nem tartása.
- Nem rendeltetésszerű vagy gondatlan használat, beleértve a törött üveget 
vagy képernyőt, illetve a törött csatlakozókat.
- Jogosulatlan javítások vagy módosítások.
- A termék manipulálása.
- Normál kopás és elhasználódás (beleértve az LCD üveg karcolásait vagy 
korrózióját).
- Folyadékoknak vagy 70°C-ot (158°F) meghaladó hőmérsékletnek való 
kitettség.
- Nem megfelelő eszközökkel vagy áramforrásokkal való használat.
- Külső berendezések vagy tartozékok okozta károk.

 Jogi nyilatkozat
A FENTIEKEN KÍVÜL A PICOGEAR ÉS BESZÁLLÍTÓI, ÜGYNÖKEINEK, 
VISZONTELADÓI ÉS FORGALMAZÓI KIZÁRNAK MINDEN EGYÉB 
KIFEJEZETT VAGY VÉLELMEZETT GARANCIÁT, BELEÉRTVE AZ 
ELADHATÓSÁGRA VAGY EGY ADOTT CÉLRA VALÓ ALKALMASSÁGRA 
VONATKOZÓ GARANCIÁKAT. A JELEN GARANCIÁBAN MEGHATÁROZOTT 
JOGORVOSLATI LEHETŐSÉGEK AZ EGYEDÜLI ÉS KIZÁRÓLAGOS 
JOGORVOSLATI LEHETŐSÉGEK HIBÁK ESETÉN. A PICOGEAR NEM 
GARANTÁLJA A TERMÉK HIBÁTLAN VAGY MEGSZAKÍTÁS NÉLKÜLI 
MŰKÖDÉSÉT.

 FELELŐSSÉGKORLÁTOZÁS

A törvény által megengedett mértékben a PicoGear nem vállal felelősséget 
semmilyen közvetett, véletlenszerű vagy következményes kárért, beleértve, 
de nem kizárólagosan a termék használatából eredő nyereség-, adat- vagy 
használatkiesést.

 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

Kis alkatrészeket tartalmaz.
Fulladásveszély – nem alkalmas 3 év alatti gyermekek számára.

NE tegye ki a terméket folyadéknak, nedvességnek vagy esőnek.

NE szerelje szét és ne végezzen jogosulatlan módosításokat.

Kizárólag tanúsított tápegységgel használja, amely megfelel a helyi biztonsági 
szabványoknak (pl. UL, CSA, VDE, CCC).

NE tegye ki a terméket 60°C (140°F) feletti hőmérsékletnek.
Kerülje a túlzott nyomást, ütéseket vagy idegen tárgyak behelyezését. NE 
használjon és NE szállítson olyan terméket, amely sérülés vagy ütés jeleit 
mutatja. NE hagyja felügyelet nélkül a terméket töltés közben. Testen viselve 
legalább 40 mm távolságot kell tartani a készülék és a bőr között. A használt 
elemeket felelősségteljesen ártalmatlanítsa. Ne égesse el. Kövesse a helyi 
ártalmatlanítási előírásokat. Ez a termék nem használható életfenntartó 
eszközzel (pl. pacemaker, inzulinpumpa) rendelkező személyek közelében. 
Nem használható kórházakban.

 SZABÁLYOZÁSI INFORMÁCIÓK

🇺🇸 FCC megfelelőség (USA)
Ez az eszköz megfelel az FCC szabályok 15. részének.

A működés a következő két feltételhez kötött:
1. Ez az eszköz nem okozhat káros interferenciát.
2. Ennek az eszköznek el kell fogadnia minden vett 
interferenciát, beleértve a nem kívánt működést okozó 
interferenciát is.

A PicoGear által nem jóváhagyott változtatások vagy 
módosítások érvényteleníthetik a berendezés üzemeltetésére 
vonatkozó jogosultságát.

Ez a berendezés megfelel a B osztályú digitális eszközökre 
vonatkozó határértékeknek. Ezeket úgy tervezték, hogy 
ésszerű védelmet nyújtsanak a káros interferencia ellen 
lakókörnyezetben. Interferencia esetén:
- Irányítsa át vagy helyezze át a vevőantennát.
- Növelje a távolságot a készülék és a vevő között.
- Csatlakoztassa egy másik aljzathoz.

- Forduljon szakképzett szakemberhez.

FCC azonosító: 2AO89-PGREC

🇨🇦 Kanada
Ez az eszköz engedélymentes adó(ka)t/vevő(ka)t tartalmaz, 
amelyek megfelelnek a Kanadai Innovációs, Tudományos és 
Gazdaságfejlesztési Minisztérium engedélymentes RSS-
szabványainak.
IC: 32064-PGREC

🇪🇺 EU megfelelőség
A PicoGear kijelenti, hogy ez az eszköz megfelel a 2014/53/
EU (RED) irányelv alapvető követelményeinek és egyéb 
rendelkezéseinek.

🇬🇧 UKCA
Ez a termék megfelel a vonatkozó UKCA biztonsági és 
elektromágneses kompatibilitási előírásoknak.

 RF expozíciós megfelelőség
A termék használata előtt ki kell választania a régióját a 
Beállítások menüben, hogy biztosítsa a helyi RF előírásoknak 
való megfelelést.

Ez a berendezés megfelel az FCC és az EU sugárzási 
expozíciós határértékeinek a nem ellenőrzött környezetekre 
vonatkozóan. A kibocsátott RF energia minimális, és 
mentesül a fajlagos abszorpciós ráta (SAR) vizsgálata alól. 
Tartson legalább 40 mm-es távolságot.

Ne üzemeltesse ezt az eszközt más antennák vagy adók 
közelében.

 AKKUMULÁTOR BIZTONSÁG ÉS ÁRTALMATLANÍTÁS

Ez a termék újratölthető lítium-ion akkumulátort tartalmaz. A 
nem megfelelő kezelés biztonsági kockázatot jelenthet. Az 
akkumulátor eltávolítását csak szakképzett szakember 
végezheti.
Az elemek újrahasznosítása vagy ártalmatlanítása során 
kövesse a helyi előírásokat.

 TERMÉK ELDOBÁSA

Ez a szimbólum azt jelzi, hogy a terméket tilos háztartási 
hulladékként ártalmatlanítani. Vigye el a terméket egy 
megfelelő elektronikai hulladék-újrahasznosító üzembe. A 
megfelelő ártalmatlanítás segít megvédeni az emberi 
egészséget, a környezetet és a természeti erőforrásokat.
További információkért forduljon a helyi hulladékkezelő 
hatósághoz, az ártalmatlanító szolgálathoz vagy ahhoz a 
kereskedőhöz, ahol a terméket vásárolta.
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You are covered!
All our products include a 2-year warranty.

Learn more at www.picogear.com/warranty

We are here to help.
Got questions? We've got answers.

Visit at www.picogear.com/support

More online.
For the full user manual and more tips, 

visit www.picogear.com/picorecorder/manual

Thanks for choosing !
Enjoy the new wireless audio revolution.


